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ET 28 30 S e rl es CS ZaC| hame m Prve krO ky E£§19su _ 4 N\ Ujistéte se, Ze jsou nadrzky s inkoustem naplnéné, a poté pro zahdjeni 4 )
L 3 5 50 Se ries . 0 Kdyz vlozite nadobku s inkoustem do plniciho otvoru pro pInéni inkoustu stisknéte a podrte tlacitko & po dobu 5 sekund. i
m Itt keZdje . . . ) e ua spravnou barvu, inkoust zaéne téct a tok se automaticky zastavi, PInéni inkoustem zabere pfiblizné 11 minut. - -
Podle téchto pokynti postupuijte, pokud jste zvolili,Ne" v ¢asti 1 — @. kdyz hladina inkoustu dosahne horni rysky. Erésitse meg, hogy a tartalyok meg vannak toltve tintaval, majd
Kovesse az itt talalhato utasitasokat, amennyiben az 1 — @ szakaszban 0 Pokud inkoust neza¢ne proudit do zasobniku, vyjméte nadobku tartsa lenyomva 5 masodpercig a(z) @ gombot a tinta utantoltésének i
a,Nem”lehetdséget valasztotta. s inkoustem a znovu ji viozte. Nevyjimejte a znovu nevkladejte elinditésahoz. A tinta utantéltése kb. 11 percet vesz igénybe. y ikt ,
Ak v ¢asti 1 — @ vyberiete moznost,Nie*, postupujte podla tychto pokynov. nadobku s inkoustem, kdyZ inkoust dosahne horni ¢ary, mohlo Skontrolujte, ¢i st zasobniky naplnené atramentom. Potom stlacte ?’p””t"' ant. apnuto.
©2022 Seiko Epson Corporation by dojit k tiniku inkoustu nebo poskozentitiskarny, kdyZ inkoust a 5 sekind podrzte tla¢idlo @, &im spustite naplhanie atramentom. Ki. o V'?Io,g' Be: _
TR DT AT —————"— . N varoste nad horni cru Napianie atramentor trvd a6 1 minct. Nesvit. g, St
*414306500* o (1 Inkoust mize zdstat v nadobce. Zbyvajici inkoust Ize vyuzit pozdéji.

3 Nenechavejte nadobku s inkoustem vlozenou, protoze muze dojit
k jejimu poskozeni nebo k Uniku inkoustu.

(1] Ha a tintapatront a megegyezé szin toltéportjaba illeszti, a tinta
elkezd folyni, majd automatikusan leall, ha a tinta elérte a fels6
vonalat.

1 Ha a tinta nem kezd el a tartalyba aramolni, akkor vegye
ki a tintapatront, majd ismételten helyezze be. Azonban ne vegye
ki és helyezze vissza a tintapatront, amikor a tinta elérte a felsé
vonalat, mert ez a tinta szivargasat vagy a nyomtaté karosodasat
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Prectéte si pred pouzitim Blikani.
S inkoustem pro tuto tiskarnu je tieba zachazet opatrné. Pfi pInéni nebo dopliiovani nadrzek s inkoustem muize dojit k postfikani inkoustem. Inkoust z odévu
nebo osobnich predméti pravdépodobné nebude mozné odstranit.

El6szor olvassa el ezt

A nyomtato tintajaval koriiltekintéen banjon. A tinta kifroccsenhet, amikor betolti vagy ujratélti a tintatartalyba. Ha a tinta a ruhajara vagy hasznalati okozhatja, amikor a tinta a felsé vonal f6lé emelkedik. Viytiskne se vzorek kontroly trysek. Zkontrolujte vytistény vzorek
targyaira keriil, lehet, hogy nem jon ki. (0 Maradhat némi tinta a patronban. A megmaradt tintat késébb kontroly trysek a provéfte, zda nejsou trysky tiskové hlavy ucpané.
Najprv si preéitajte ;klz)ntrolu{ce, z,dahse ba(rjva Té§°b”fku na inkoust shoduje s barvou felhasznalhatja. A rendszer kinyomtatja a fuvékakat ellenérz6 mintzatot. Ellendrizze
S atramentom pre tuto tlaciarer je potrebné zaobchadzat opatrne. Pri napliiani zasobnikov atramentu méze dojst k postriekaniu atramentom. Ak sa atrament inkoustu, ktery chcete doplnit. U Ne hagyja bent a tintapatront, kiilonben a patron megsertlhet a fuvoka-ellenrzé mintazaton, hogy a nyomtatofe; fuvokai
dostane na oblegenie alebo osobné veci, nemusi sa dat odstranit, Ellenérizze, hogy a tintatartalyban talélhato tinta szine megegyezzen vagy szivaroghat. eltémdédtek-e.

\ ) a feltélteni kl’vént tinta SZl’ne’VeI. ...................................................................................................... Vzor kontroly trysiek je vytlaéeny’. Skontrolujte Vytlaéen)’/ vzor

1 Ked'vlozite nadobku s atramentom do plniaceho portu spravnej
farby, atrament sa zac¢ne nalievat a tok sa automaticky zastavi,
ked'atrament dosiahne vrchnu ¢iaru.

1 Ak atrament nezacne prudit do zasobnika, odoberte nadobku
s atramentom a vloZte ju znova. Nevyberajte a znovu nevkladajte
nadobku s atramentom, ked' atrament dosiahol hornu ¢iaru,
pretoze to méze spdsobit Unik atramentu alebo poskodenie
tlaciarne, ked atrament stupne nad hornu ¢iaru.

. s , (o i , tiskovou stranou sméfujici nahoru.
1V nddobke moze zostat atrament. Zostavajuci atrament moze byt L o ) ) ] ]
pouzity neskor. Toltson be A4-es méretli normal papirt a nyomtathato oldalaval

» f ® (1 Nenechévajte nadobku s atramentom vlozenu. V opa¢nom pripade felfelé a papirtamasz kozepénél.

by sa mohla nddobka poskodit, pripadne by mohol atrament vytiect. Obycajny papier vo formate A4 vloZte do stredu podpery papiera — E

Uistite sa, ¢i farba atramentového zasobnika zodpoveda farbe a zistite, ¢i su trysky na tlacovej hlave upchaté.

atramentu, ktory chcete naplnit.

son | E—

Vlozte obycejny papir o velikosti A4 do stredu podpéry papiru

V zavislosti na lokalité mudze baleni obsahovat dalsi polozky.
Helytdl figgéen elképzelheté, hogy tovabbi tartozékok is rendelkezésre allnak.

\_ Y, tlacovou stranou smerom nahor.

V zavislosti od lokality moézu byt prilozené dalsie polozky.

Kdyz inkoust dosahne horni hladiny zasobniku, nadobku vytahnéte.

Prvni nadobky s inkoustem budou ¢astecné pouzity k naplnéni tiskové hlavy. Pomoci téchto nadobek mozna vytisknete méné stranek nez s nasledujicimi (" A Ha a tinta eléri a tartaly fels6 vonalat, hiizza ki a patront.

nadobkami. (1 Vyjméte krytku a drzte nddobku s inkoustem ve vzpfimené poloze, Ked atrament dosiahne po vrchnu ¢iaru zasobnika, nddobku vytiahnite.
aby nedoslo k jeho Uniku.

(1 Pouzijte nadobky s inkoustem dodané s tiskarnou.

1 Spole¢nost Epson nemUze zarudit kvalitu ani spolehlivost
neoriginalniho inkoustu. Pouzivanim neorigindlniho inkoustu mize
dojit k poskozeni, na které se nevztahuje zaruka spole¢nosti Epson.

3 A tintapatront egyenesen tartva vegye le a kupakot, kiilénben
eléfordulhat, hogy tinta szivarog ki.

(1 Hasznalja a nyomtatdjahoz mellékelt tintapatronokat.

3 Az Epson nem garantalhatja a nem eredeti tintapatronok mindségét
és megbizhatdsagat. A nem eredeti tintapatronok olyan karokat
okozhatnak, amelyekre az Epson garancidja nem vonatkozik.

(1 Drzte nadobku s atramentom kolmo a odstranite veko. V opa¢nom
pripade by mohol atrament vytiect.

1 Pouzite nadobky na atrament dodané spolu s tlaciarnou.

1 Spolo¢nost Epson nerudi za kvalitu alebo spolahlivost neoriginalneho
atramentu. Pri pouzivani neoriginalneho atramentu moéze dojst k
poskodeniu, ktoré nespadd pod zéruky spolo¢nosti Epson.
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A kezdeti tintamennyiség egy részét a készlilék a nyomtatdfej feltdltéséhez hasznalja fel. Ezek a patronok az el6z6h6z képest kevesebb oldal nyomtatasahoz
lehetnek elegendék.

Na naplnenie tlacovej hlavy sa ¢iastocne spotrebuje atrament z Gvodnych nadobiek na atrament. Z tychto nadobiek sa v porovnani naslednymi nddobkami
na atrament vytla¢i menej stran.

Spustte cisténi tiskové hlavy. Pfi ¢isténi tiskové hlavy se pouziva
cast inkoustu ze viech nadrzek s inkoustem.

Futtassa le a nyomtatdfejek tisztitasat! A nyomtatédfej megtisztitasanak
miivelete az 6sszes tartalybdl felhasznal némi tintat.

Spusti Cistenie tlacovej hlavy. Pri Cisteni tlacovej hlavy sa zo vietkych
zasobnikov na atrament pouzije urcité mnozstvo atramentu.
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Vyberte metodu pro nastaveni tiskarny.

Zkontrolujte horni hladinu v zasobniku na inkoust.

Valassza ki a nyomtatoébedllitdas modjat.

Ellenérizze a tintatartalyban a felsé tintavonalat.

Vyberte sposob instalécie tlaciarne. . - . . 1
Y P Skontrolujte vrchnu Ciaru atramentu v zasobniku na atrament. |
o I
Ne. L U]
Horni hladina
Nem. Felsé I
) €lsO vona f \
Nie. Prejdéte k ¢asti 2. L - P P e .
rejaete k castl Vrchné ciara Pfi vkladani papiru se rozsviti kontrolka [S). Tuto kontrolku nyni

Mate chytré zafizeni?
Rendelkezik okoskésziilékkel? — Ugorjon a 2. szakaszra. ignorujte, jelikoz se tyka pouze tisku s funkcemi AirPrint nebo Mopria.
Prejdite do casti 2.

Mate inteligentné zariadenie?

A papir betdltésekor a(z) [§) lampa kigyullad. Ezt a fényt egyelére
hagyja figyelmen kiviil, mert csak az AirPrint vagy a Mopria
hasznalataval torténé nyomtataskor szamottevé.

Ano
Igen Po vloZeni papiera sa rozsvieti kontrolka @ Tuto kontrolku zatial
A ) Uﬂﬁ] ignorujte, pretoze plati len pri tla¢i pomocou AirPrint alebo Mopria.
no. U=
Vlozte nadobku na inkoust pfimo do otvoru a doplrite inkoust po \_ y Pokud vjednotyliv;’:ch lahvich zl?yvé inkoust, cﬂoplhtve
horni rysk inkoustovou nadrzku. Postupujte podle krokti @ az @
ysku. casti 2
v Césti 2.
Egyenesen helyezze a portba a tintapatront, hogy a felsé vonalig . . Lo
feltdlthesse a tintat. Amennyiben a tintapatronokban maradt még tinta,
toltse fel a tintatartalyt. Lasd a 2. szakaszban talalhato
s Vlozte nddobku na atrament rovno do portu a naplrite atramentom @ Stisknutim tla¢itka () vypnéte tiskarnu. -0 lépéseket. Yy
o vrchnu ciaru. ; [ 4 ki fc4
p Nyomja meg a(z) O gombot a nyomtaté kikapcsoldsahoz. Ak v jednotlivych nadobkach zostéva atrament,
N Stlacenim tla¢idla (U vypnite tlagiaren. doplhite zasobnik na atrament. Pozrite kroky @ az @

v Casti 2.
Podrzte tladitko () dokud neza¢ne blikat. Poté pomoci chytrého zafizeni dokonéete zbytek procesu nastaveni.
Tartsa lenyomva a(z) () gombot, amig az el nem kezd villogni. Ezutan okoskésziilékén fejezze be a bedllitasi folyamat hatralévé részét. :/izigtgitlz\\//;trce;alac;ntroly trysek a zkontrolujte, zda nejsou trysky @ Pro instalaci softwaru a konfiguraci sité navitivte webovou
Podrzte stlacené tlacidlo (), kym nezac¢ne blikat. Potom pomocou inteligentného zariadenia urobte zvy3ok procesu instalacie. T L stranku. Pokud se tiskarna dodava s diskem CD, mUzete jej také
Nyomtasson fuivoka-ellenérzé mintézatot annak ellendrzésére, hogy pouzit (pouze Windows). Po dokoncéeni téchto operaci je tiskarna
a nyomtatofej flivokai eltomdédtek-e. pipravena k pouziti.
Vytlacte vzor na kontrolu trysiek a skontrolujte, ¢i st tlacové L3 | boldal f lepitéséhez és a hald
e ~ ! , atogasson el a weboldalra a szoftver telepitéséhez és a haldzat
EpSOI'I Smart Panel ', hlavy upchaté. konfiguraldsahoz. Ha a nyomtatéhoz CD is tartozik, akkor azt
EpSOﬂ Smart Pa ne' o is hasznalhatja (csak Windows esetén). Ha elvégezte ezeket
Pridrite tlacitko D a k tomu stisknéte @. a mlveleteket, a nyomtaté készen all a hasznalatra.
Tiskarnu mazete nastavit béhem sledovéani pokynti na vasem Mikézben lenyomva tartja a(z) @ Navstivte webovd lokalitu a nainstalujte softvér a nakonfigurujte
chytrém zafizeni. Pomoci aplikace miizete dalkové ovladat tiskdrnu gombot, nyomja meg a(z) @ gombot. siet. Ak sa tlaciaren dodava s CD, mézete pouzit aj toto CD
na vasem chytrém zafizeni nebo provadét rozmanitéjsi tisk i=-0- @ Podrite stlatené D a stcasne stlacte @. (len pre systém Windows). Ked'sa tieto tikony dokoncia, tlaciaren
Nainstalujte aplikaci Epson Smart Panel. prostrednictvim aplikace. : q je pripravend na pouzitie.
To vam pomuze nastavit tiskarnu, kdyz ji pouzivate s pocitacem. A nyomtatd bedllitasakor okoskésziilékén folyamatosan nézheti [:";‘\',' (O
Telepitse az Epson Smart Panel alkalmazast. az uta§|’tésokat. Az aIkaImaza’fs s.egl'tségével okosk?sziljlélkérc’ill Stidaveé blikani. Zapnuto. ET-2830 Series
Ez akkor is segitségére lesz a nyomtatd beallitasaban, zz‘l’::lré);Iﬁfslgeg‘ég:izmet::;;’:lz(r\;i:éikalmazas reven meg Felvaltva villog. Be. https://epson.sn/2830
ha a nyomtatot szamitogéppel hasznélja. e ) vg , yv T Striedavo blika. Svieti. )
Nainstalujte program Epson Smart Panel. Tlacllfaren mozete pa(ljnstgll;)vat pocas S:ﬁ(d,o‘.’a”'a} POky”(’;A”ﬁ( L3550 Series
Poméze vam to pri indtalacii tlaciarne v pripade, e pouzivate inteligentnom zariadeni. Pomocou aplikacie mozete na dialku .
tlaciaref s poél’t:éom, prip P ovladat tlaciaren cez inteligentné zariadenie, pripadne vykonavat https'//epson'sn/3550
tlac viacerymi spésobmi prostrednictvom aplikacie.
J




Pokyny k pouziti ovladaciho panelu

Utmutato a kezel6panelhez

Sprievodca ovladacim panelom

Tlacitka a funkce Gombok és funkciok Tlacidla a funkcie
d) Zapina a vypina tiskarnu. d) A nyomtat ki- és bekapcsolé gombja. d) Umozniuje zapnUt alebo vypnut tlaciarer.
Wi-Fi Odstrani sitovou chybu. Pfidrzte po dobu 5 sekund nebo déle Wi-Fi Haldzati hibat torol. Tartsa lenyomva legalabb 5 méasodpercig, Wi-Fi Vymaze chybu siete. Podrzte stlatené na 5 sekind alebo dlhgie,

pro provedeni sitovych nastaveni pomoci tlacitka WPS.

igy a WPS nyomoégombbal elvégezheti a hdlézati bedllitasokat.

ak chcete vykonat nastavenia siete pomocou tlacidla WPS.

Iﬂqﬁ Vytiskne zpravu o sitovém pfipojeni za Ucelem zjisténi pricin
potizi se siti. Vice informaci ziskate pfidrzenim tohoto tla¢itka po
dobu delsi nez 5 sekund. Vytiskne se stavovy list sité.

m% Halozati hibak okait halozati kapcsolddasi jelentés kinyomtatasaval

hatarozhatja meg. Ha tovabbi informacidkat szeretne megtudni,
tartsa lenyomva ezt a gombot 5 méasodpercnél hosszabb ideig egy
hélozati dllapotlap nyomtatasahoz.

m% Vytlaci spravu o sietovom pripojeni, ktorou sa urcuju priciny

problémov so sietou. Ak chcete ziskat dalsie informécie, podrzte
toto tlacidlo stla¢ené viac nez 5 sekind, ¢im vytlacite harok so
stavom siete.

Dﬁoﬁ Pouze pro tisk pomoci funkci AirPrint nebo Mopria:
Stisknutim tohoto tlac¢itka vyberte velikost a typ papiru. Rozsviti

se kontrolka (B /[£)/£3) pro vybrany papir.

Pfed prvnim pouzitim tohoto tlacitka pouzijte k nastaveni

velikosti papiru a typu piidruzeného k B /[ / 51 webovou

konfiguraci. Pro dal3i podrobnosti si zobrazte ¢ast,Vkladani

papiru” v UZivatelské priruéce.

D@ Csak AirPrint vagy Mopria hasznalataval torténé nyomtatas
esetén: Nyomja meg ezt a gombot a papirméret és -tipus
kivalasztasahoz. A kivalasztott papirhoz tartozé lampa B/ /
£3) kigyullad.
Miel6tt el6szor hasznalna ezt a gombot, a Web Config
segitségével dllitsa be a5/ [£)/ £ funkcidkhoz tartozo
papirméretet és -tipust. Tovabbi részletekért lasd a Haszndlati
utmutaté ,Papir betoltése” cimii szakaszat.

D@z Len na tla¢ pomocou sluzby AirPrint alebo Mopria: Stlacenim
tohto tlacidla vyberte velkost a typ papiera. Rozsvieti sa

kontrolka ([B)/[Z)/E3) pre vybrany papier.

Pred prvym pouzitim tohto tlacidla nastavte pomocou

néstroja Web Config velkost a typ papiera spojeny

s[5)/[2) /2. Podrobnejsie informacie najdete v ¢asti

Vkladanie papiera” v PouZivatelskej prirucke.

Spusti cernobilé nebo barevné kopirovani na obycejny papir o
velikosti A4. Pokud potiebujete zvysit pocet kopii (az o 30 kopif),
stisknéte toto tlacitko opakované v intervalu 1 sekundy.

/B

Elkezdi A4-es méretli normal papirra a fekete-fehér vagy szines
masolast. A példanyszam noveléséhez (legfeljebb 30 példanyig)
nyomja meg ezt a gombot 1 masodperces id6kozonként.

/B

Spusta ciernobiele alebo farebné kopirovanie na obycajnom
papieri formatu A4. Ak chcete zvysit pocet kopii (az 30 kopii),
stlacajte toto tlacidlo v intervale 1 sekundy.

/B

@ Zastavi aktualni akci. Stisknéte a podrzte toto tlacitko 5 sekund,
dokud neza¢ne blikat tlagitko O pro spusténi cisténi tiskové
hlavy.

@ Leéallitja az aktudlis miveletet. A nyomtatoéfej tisztitasanak
elinditasahoz tartsa lenyomva ezt a gombot 5 masodpercig,
amig a o gomb villogni nem kezd.

@ Zastavi aktualnu operaciu. Na spustenie ¢istenia tlacovej hlavy
podrzte toto tlacidlo stlatené 5 sekind, kym zablika tlacidlo ).

Kontrola naskenovanych obrazku: Stisknéte
soucasné tlacitka & aEl] pro spusténi softwaru
na pocitaci pfipojeném pies USB a zkontrolujte
naskenované obrazky.

&+

Beolvasott képek ellendrzése: Nyomja meg
egyszerre a(z) B’ és B gombokat a szoftver USB-n
keresztul csatlakoztatott szamitogépen torténd
futtatasahoz és a beolvasott képek ellenérzéséhez.

&+

Skontrolujte naskenované obrazy: Sticasnym
stlacenim tlacidiel ] a B spustite softvér na
pocitaci pripojenom cez rozhranie USB a skontrolujte
naskenované obrazy.

&+

Nastaveni kédu PIN (WPS): Pro zahajeni nastaveni
kodu PIN (WPS) stisknéte a podrzte soucasné tlacitka
Wi-Fia @.

wi-Fi +

PIN-kéd bedllitasa (WPS): Tartsa lenyomva egyszerre
a(z) Wi-Fi és @ gombokat a PIN-kod beallitas (WPS)
elinditasahoz.

wi-Fi +

Instalacia kédom PIN (WPS): Podrzte sucasne
stlacené tlacidla Wi-Fia @), ¢im spustite Instalaciu
kédom PIN (WPS).

wi-Fi +

Nastaveni rezimu Wi-Fi Direct (jednoduchy
pristupovy bod): Pro spusténi nastaveni rezimu Wi-Fi
Direct (jednoduchy pfistupovy bod) podrzte soucasné
tlacitka Wi-Fi a [ff°.

Wi-Fi 4 @%

Wi-Fi Direct (egyszerii hozzaférési pont) beallitasa:

Tartsa lenyomva egyszerre a(z) Wi-Fi és [[f* gombokat
a Wi-Fi Direct (egyszer(i hozzaférési pont) beéllitasanak
elinditadsahoz.

Instalécia rezimu Wi-Fi Direct (Jednoduchy
pristupovy bod): Podrzte sucasne stlacené tlacidla
Wi-Fia[if%, ¢im spustite Indtalaciu reZimu Priame
pripojenie Wi-Fi Direct (Jednoduchy pristupovy bod).

Zakazat sitovou sluzbu: Chcete-li zakazat nastaveni
Epson Connect, zapnéte tiskarnu a zaroven podrzte
tla¢itko Wi-Fi.

wi-Fi + ()

Haloézati szolgaltatas letiltasa: Az Epson Connect
beallitasok letiltdsdhoz kapcsolja be a nyomtatét,
mikdzben lenyomva tartja a(z) Wi-Fi gombot.

Disable Network Service: Zapnite tlaciaren a zaroven
podrzte stlacené tlacidlo Wi-Fi, aby ste deaktivovali
nastavenia Epson Connect.

Obnoveni vychozich sitovych nastaveni: Pro
obnoveni vychozich sitovych nastaveni zapnéte
tiskarnu a soucasné podrzte tlacitko [i}°.

Po obnoveni nastaveni sité zacnou kontrolky stavu sité
stiidavé blikat a pak zhasnou.

o

Alapértelmezett halézati beallitasok

visszaallitasa: Az alapértelmezett halézati beallitasok
visszaallitasahoz kapcsolja be a nyomtatoét, mikézben
lenyomva tartja a(z) I}fﬁ gombot.

A héldzati bedllitasok visszaéllitasakor a haldzati
allapotjelzé fények felvaltva villognak, majd kialszanak.

Obnovenie predvolenych nastaveni siete: Zapnite
tlaciaren pri su¢asnom stlacani tlacidla [i}°, ¢im
obnovite predvolené nastavenia siete.

Po obnoveni sietovych nastaveni kontrolky stavu siete
striedavo blikaju a potom zhasnu.

Tisk vzorku kontroly trysek: Pro vytisténi vzorku
kontroly trysek zapnéte tiskdrnu a soucasné podrzte
tlacitko @.

©+d

Fuvoka-ellen6rzé mintazat nyomtatasa:
Fuvdka-ellen6rzé mintdzat nyomtatasahoz kapcsolja be

Q+d

a nyomtatat, mikozben lenyomva tartja a(z) @ gombot.

Vytlacte vzor kontroly trysiek: Zapnite tlaciaren pri
sicasnom podrzani tlacidla &, ¢im vytlacite vzor na
kontrolu trysiek.

Q+d

Popis indikatoru

@ : sviti =@~ : Blika

A jelz6fények jelentése

@ :vidgit =@ : villog

Vyznam indikatorov

|
@ : svieti =@~ Blik
|

Normal Status

Normal Status

Normal Status

Ei@ 0] Tiskarna je pfipojena do bezdratové sité (Wi-Fi).

ﬂ'%\ 0) A nyomtaté vezeték nélkili (Wi-Fi) hal6zathoz kapcsolédik.

[ﬂl%\ o) Tlaciaren je pripojena k bezdrotovej sieti (Wi-Fi).

Kontrola hladin inkousti a doplInéni
inkoustu /

A tintaszintek ellenorzése és a tinta
ujratoltése /

Kontrola hladin atramentu a dopiianie
atramentu

Zkontrolujte hladiny inkoustu. Pokud jsou hladiny nékterych inkoustt pod
spodni ryskou, projdéte si kroky @ az @ v kapitole 2 a zasobnik doplrite.

Ellendrizze a tintaszinteket. Amennyiben barmelyik tinta szintje az alsé vonal ala

esik, a tartaly feltoltéséhez kbvesse a 2. szakaszban talalhatd ©-0 1épéseket.

Skontrolujte hladiny atramentu. Ak je niektory atrament pod spodnou
¢iarou, pozrite kroky @ az @ v ¢asti 2 a dopliite zasobnik.

Chcete-li potvrdit aktualni stav zbyvajiciho inkoustu, zkontrolujte
pohledem hladiny viech inkoustl v zasobnicich tiskarny. Kdyz se
hladina inkoustu nachazi pod dolni ryskou, mohlo by pfi dal$im
pouzivani tiskarny dojit k jejimu poskozeni.

A hatralevé tinta mennyiségérdl ugy gy6zédhet meg, ha a nyomtatd
tartalyainal szemrevételezéssel ellenérzi a tintaszintet. Ha tovébbra is
hasznélja a nyomtatét, amikor a tintaszint mar az alsé vonal alatt van,
a nyomtaté karosodhat.

Ak chcete skontrolovat skutocné mnozstvo zostavajuceho atramentu,
vizuélne skontrolujte hladiny atramentu vo vsetkych zasobnikoch na
atrament v tlaciarni. Ak budete vyrobok pouzivat dlho aj po poklese
hladiny atramentu pod spodnt ¢iaru, tlaciaren sa moze poskodit.

( N\

()

Kody nadobek s inkoustem /

Tintapatron-kodok /
Kody nadobiek na atrament

Pro Evropu / Eurépai vésérlok szédmara / Pre Eurépu

BK C M Y
ET-2830 Series 104
L3550 Series 103
For Australia and New Zealand
BK C M Y
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Ei’f,?-‘- Doslo k chybé pFipojeni Wi-Fi. Stisknutim tla¢itka Wi-Fi vymazte
" chybu a opakujte akci.

E'Q _6_ Wi-Fi kapcsolati hiba tortént. A hiba térléséhez nyomja meg a(z)
C o Wi-Fi gombot, majd prébélja meg ujra.

1 1
[f=-@- | Vyskytlasa chyba pripojenia Wi-Fi. Stla¢enim tlacidla Wi-Fi vymazte
b chybu a skuste to znova.

najdete v ¢asti,Odstranéni uviznutého papiru”. Pokud indikator
nadale blikd, pfectéte si ¢ast vénovanou uviznutému papiru v kapitole
,Reseni problémd” v Uzivatelské prirucce.

szakaszt. Ha a jelz6fény tovabbra is villog, tekintse meg a Haszndlati
utmutaté ,Problémamegoldas” cim(i szakaszaban az elakadt papirra
vonatkozo részt.

1 1 n

=-@- =-0- =-0-

(@) 0 Pravdépodobné nebylo dokonceno pocatecni pInéni inkoustu. (@) O Elképzelhet, hogy a kezdeti festékfeltoltés még nem fejez6dott be. Lasd Q O Pévodna hladina atramentu moéze byt netplna. Pozrite ¢ast 2, kde
Informace k dokon¢eni prvniho doplnéni inkoustu najdete na ptedni a kezdeti tintafeltoltés elvégzéséhez az els6 oldalon taldlhatd 2. szakaszt. néjdete informacie o dokon¢eni tvodného napliania atramentom.
strdnce v ¢asti 2.

— — - Q0 Nincs papir betdltve vagy egynél tobb lap keriilt egyszerre behuzasra. Q0 Nie je vlozeny papier alebo boli podané dva alebo viac papierov

e Neni Vloi_e'l"( Z?tdnt?; Pva,’:)k“' <§‘° bg/logdano vice listd najednou. Viozte Tolts6n be papirt, és nyomja meg a(z) Ef” vagy B’ gombot. naraz. Vlozte papier a stlacte tlacidlo Ej” alebo &

papir a stisknéte tlacitko Bl nebo [£]]".
T R 6 a D Papirelakadas tortént. Tavolitsa el a papirt, és nyomja meg a(z) B 6 a D Doslo k zaseknutiu papiera. Vytiahnite papier a stlacte tlacidlo
-@- D Uvizl papir. Vyjméte papir a stisknéte tlacitko ® nebo ®. Informace 1 @ vagy ® gombot. Lasd a,Papirelakadas megszlintetése” cim(i 1 @ alebo ®. Pozrite ¢ast,Odstranenie zaseknutého papiera”.

Ak indikator dalej blika, pozrite si ¢ast o zaseknutom papieri v kapitole
4Riesenie problémov” v dokumente PouZivatelskd prirucka.

_6_? Schrénka pro udrzbu se blizi konci své Zivotnosti. Kontrolka stéle blika
' az do vymény schranky pro udrzbu.
Muzete pokracovat v tisku, dokud kontrolky () a ? stiidavé blikaji.

B 6 _? Egy karbantarté doboz a hasznos élettartama végéhez kozeledik.
A jelz6fény addig villog, amig a karbantarté doboz cseréje meg nem
torténik.
Amig a(z) () és i? fények felvaltva villognak, addig folytathatja
a nyomtatast.

_6_? BliZi sa ku alebo je na konci svojej Zivotnosti. Kontrolka blika, kym
sa nevymeni skrinka udrzby.
V tla¢i mozete pokracovat, kym nebudu striedavo blikat kontrolky

Oaff.

O Tiskarna nebyla spravné vypnuta. Po odstranéni chyby stisknutim

tlacitka ® nebo ® zruste veskeré Cekajici tiskové tlohy stisknutim
D tlacitka €. Doporucujeme provést kontrolu trysek, protoze trysky
mohou zaschlé nebo ucpané.

Chcete-li vypnout tiskarnu, stisknéte tla¢itko (.

o 0 A nyomtat6 kikapcsoldsa nem megfeleléen tortént. Miutan a(z) @ vagy

[0) D ® gomb megpyoméséval t’ijrélte a hibaj'\t, a(2) @ gomb n?egnyo.méséval
vonja vissza a fliggében 1évé nyomtatasi feladatokat. Azt javasoljuk,

hogy végezzen fuvdka-ellenérzést, mivel elképzelhetd, hogy a fuvokak

kiszaradtak vagy eltémddtek.

A nyomtaté kikapcsolasahoz nyomja meg a () gombot.

o 0 Tlaciaren nebola spravne vypnutd. Po vymazani chyby stlacenim

tlacidla @ alebo @ zruste vietky cakajlice tlacové ulohy stlacenim
© D tlacidla €. Odportcame vykonat kontrolu trysiek, pretoze mézu byt
vysusené alebo upchaté.

Ak chcete tlaciaren vypnUt, nezabudnite stlacit tlacidlo (.

inkoustové podlozky pro tisk bez okraju. Tisk bez okraji neni k
dispozici, ale tisk s okraji je k dispozici.

. D Je-li tfeba vyménit inkoustovou podlozku pro tisk bez okrajt,
kontaktujte spolecnost Epson nebo servisni stfedisko spole¢nosti
Epson.

B ‘ _ O Blikaji stridavé: Blizi se konec Zivotnosti nebo skonila zivotnost
n
1

S Valtakozo villogas: Egy szegély nélkiili nyomtatédshoz hasznalt
, 0 tintaparna a hasznos élettartama végéhez kozeledik, vagy elérte azt.
[ A szegély nélkiili nyomtatas nem &ll rendelkezésre, viszont a szegéllyel
- D torténé nyomtatas rendelkezésre all.
A szegély nélkili nyomtatashoz hasznalt tintaparna cseréjéhez vegye
fel a kapcsolatot az Epsonnal vagy egy hivatalos Epson szolgéltatéval.

A - ~ Blikaju striedavo: Poduska na atrament pre bezokrajovu tla¢
. 0 sa blizi ku alebo je na konci svojej Zivotnosti. Bezokrajova tla¢ nie
[ je k dispozicii, ale tla¢ s okrajom je k dispozicii.
. D Ohladne vymeny podusky na atrament pre bezokrajovu tlac sa

obrétte na spolo¢nost Epson alebo opravneného poskytovatela
servisu znacky Epson.

_6_0 _6_? Stiidavé blikani: Schranka pro udrzbu je na konci své

S i Zivotnosti. Vyménte schranku pro udrzbu a pokracujte v tisku
stisknutim tlacitka B nebo . Cheete-li vyménit schranku
pro udrzbu, zobrazte si UZivatelskou prirucku.

B 6 . O R 6 _? Valtakoz6 villogas: Egy karbantarté doboz elérte a hasznos

i i élettartama végét. Cserélje ki a karbantarté dobozt, és nyomja
meg a(z) ® vagy ® gombot a nyomtatas folytatasdhoz.
A karbantarté doboz cseréjéhez lasd a Haszndlati dtmutatot.

_6_0 _6_ Striedavo blika: Skrinka udrzby je na konci svojej Zivotnosti.
S T Vymeiite skrinku idrzby a stlacenim tlaidla Eff’ alebo B’
pokracujte v tlaci. Ak chcete vymenit skrinku udrzby, pozrite si
dokument PouzZivatelskd prirucka.

Kryt vystupniho zasobniku neni otevieny.
Otevrete kryt vystupniho zasobniku a vysurite vystupni zasobnik.

oj oy

A kimeneti talca fedele nincs nyitva.
Nyissa ki a kimeneti talca fedelét, és cstisztassa ki a kimeneti talcat.

oJ oY

Kryt vystupného zésobnika nie je otvoreny.
Otvorte kryt vystupného zasobnika a vysurite vystupny zasobnik.

oJ oy

Vsechny kontrolky se rozsviti s

Tiskarna byla spusténa v rezimu obnoveni,
vyjimkou kontrolky O.

protoze se nezdafila aktualizace firmwaru.
Dalsi podrobnosti najdete v tabulce indikatord
chyb v kapitole ,Reeni problémd” v Uzivatelské
prirucce.

A@2) O lampa kivételével minden | A nyomtaté helyreallitasi modban indult el, mert
fény kigyullad. a bels6 vezérléprogram frissitése sikertelen volt.

Tovébbi tudnivaldkért tekintse meg a Haszndlati
utmutaté,Problémamegoldas” cim(i szakaszaban
a hibajelzések tablazatat.

Zapnu sa vsetky kontrolky

Tlaciaren sa spustila v reZime obnovovania,
okrem kontrolky O.

pretoZe zlyhala aktualizacia firmvéru.

Dalsie podrobnosti najdete v tabulke indikatorov
chyb v kapitole ,Riesenie problémov”

v dokumente Pouzivatelskd prirucka.

V3echny kontrolky blikaji, véetné | Doslo k chybé tiskarny. Vyjméte veskery papir
kontrolky . uvnitf tiskarny. Vypnéte a zapnéte napajeni.
Pokud chyba setrvava i po vypnuti a zapnuti
napajeni, kontaktujte podporu Epson.

Minden fény villog, beleértve

Nyomtato hiba tortént. Tavolitson el minden papirt
az® lampat is.

a nyomtatd belsejébdl. Kapcsolja ki, majd ismét

be a nyomtatét. Ha a hiba a késziilék kikapcsolasa
és ismételt bekapcsolasa utan tovabbra is fennall,
vegye fel a kapcsolatot az Epson tgyfélszolgalataval.

Vsetky kontrolky vratane

Vyskytla sa chyba tlaciarne. Vytiahnite vietok
kontrolky O blikaju.

papier z vnutra tlaciarne. Vypnite a znovu zapnite
napédjanie. Ak sa bude chyba vyskytovat dalej aj po
vypnuti a zapnuti tlaciarne, obratte sa na oddelenie
technickej podpory spolo¢nosti Epson.

Pokud nemUzete najit chybu, ke které doslo v tomto seznamu, podivejte

se tabulku s indikatory chyb v ¢asti,Reseni problémG” v Uzivatelské ptirucce.

Ha nem taldlja az észlelt hibat a listaban, tekintse meg a hibajelzések
tablazatat a Haszndlati utmutatd ,Problémamegoldés” cimU szakaszaban.

Ak v tomto zozname nemézete najst chybu, ktora sa vyskytla, pozrite
si tabulku indikatorov chyb z casti,RieSenie problémov” v dokumente
Pouzivatelskd prirucka.

[:’%\ Q@ Tiskarna je pfipojend k siti v rezimu Wi-Fi Direct (jednoduchy [Z"%‘ (@) A nyomtatd Wi-Fi Direct (egyszerl hozzaférési pont) modban [Z’»? Q@ Tlaciaren je pripojend k sieti v rezime Wi-Fi Direct (Jednoduchy ) )
piistupovy bod). csatlakozik egy halézathoz. pristupovy bod). Pro Asii / Azsiai vasarlok szamara / Pre Aziu
B @ Pouze pro tisk pomoci funkci AirPrint nebo Mopria: Tiskarna je B @ Csak AirPrint vagy Mopria hasznalataval torténé nyomtatashoz: B @ Len na tla¢ pomocou AirPrint alebo Mopria: Tlaciaren je nastavena BK C M Y
nastavena k tisku na papir uvedeny kontrolkou. Kontrolku ignorujte A nyomtatd gy van beéllitva, hogy a fény altal jelzett papirra na tla¢ na papier oznaceny kontrolkou. Pri tlaci inymi metédami svetlo
» o pfi tisku pomoci dalsich metod. Pro dalsi podrobnosti si zobrazte ® 0 nyomtasson. Mas modszerrel torténé nyomtataskor hagyja figyelmen ® 0 ignorujte. Podrobnejsie informécie najdete vo vysvetleni tlacidla 2 003
= Q vysvétleni tlacitka k3 =0 kiviil a fényt. Tovabbi részletekért lasd a(z) [ gomb magyarazatat. =)
Ve
Error Status Error Status Error Status

Pourziti jiného origindlniho inkoustu Epson nez specifikovaného inkoustu
mUze zpUsobit poskozeni, na které se nevztahuji zaruky spole¢nosti Epson.

A megadottdl eltérd eredeti Epson tinta is olyan karokat okozhat
a késziilékben, amire az Epson garancia nem vonatkozik.

Pouzivanie origindlneho atramentu Epson, iného nez tu uvedeného, méze
spdsobit poskodenie, na ktoré sa nevztahuju zaruky spolocnosti Epson.

Odstranéni zablokovaného papiru /
Papirelakadas elharitasa /
Odstranenie zaseknutého papiera

Zavfit. Z bezpecnostnich diivodi se tiskdrna zavira ve dvou krocich.
Zarja le. Az egység biztonsagi okokbol két Iépésben zarodik.

Zatvorte. Z bezpecnostnych dévodov sa jednotka zatvara v dvoch
krokoch.

Aby bylo mozné tiskarnu znovu otevfit, je nutné ji nejprve zcela zaviit.
Az egységet el6bb teljesen le kell zarni, hogy utdna Ujbdl ki lehessen
nyitni.

Jednotka musi byt Uplne zatvorena, az potom ju mozno otvorit znova.

Reseni problémi /
Hibaelharitas /
Riesenie problémov

Podrobné informace naleznete v Uzivatelské
prirucce online. Takto ziskate pokyny k obsluze,
zabezpeceni a feseni problém, napfiklad pro
odstranovani zaseknutého papiru nebo Upravu
kvality tisku. Na nasledujici webové strance ziskate
nejaktualnéjsi verze vsech prirucek.

Részletes informaciokért tekintse meg az online Haszndlati utmutatét.

Ebben olyan lizemeltetési, biztonsagi és hibaelharitasi utasitasok taldlhatok,
mint a papirelakadas megsziintetése, illetve a nyomtatasi minéség beéllitasa.
Az Utmutatok legujabb véltozatai az aldbbi weboldalrél érhetdk el.

Podrobné informacie najdete v online dokumente Pouzivatelskd prirucka.
Obsahuje pokyny k obsluhe, bezpe¢nosti a rieSeniu problémov, ako je
napriklad odstranenie zaseknutého papiera alebo nastavenie kvality tlace.
Najnovsie verzie vsetkych priruciek si mozete prevziat z tejto webovej stranky.

ET-2830 Series L3550 Series

https://epson.sn/2830 https://epson.sn/3550

Podpora / Tamogatas / Podpora

Oblasti mimo Evropu / Eurépén kivili vasarlok szaméra / Mimo Eurépy

http://support.epson.net/

Pro Evropu / Eurdpai vasarlok szdmara / Pre Eurépu

http://www.epson.eu/support

Skladovani a preprava /
Tarolas és szallitas /
Uskladnenie a preprava

( N\

(3 Pfi utahovani vicka drzte lahvicku s inkoustem ve vzptimené
poloze. Umistéte tiskarnu a lahvicku do plastového sacku zvlast
a pfi skladovani a prepravé udrzujte tiskarnu ve vodorovné poloze.
V opacném piipadé maze inkoust vytéct.

3 Pokud se kvalita tisku pfi nasledujicim tisku zhorsila, vycistéte
a zarovnejte tiskovou hlavu.

(1 A kupak lezérasakor minden esetben egyenesen tartsa
a tintapatront. Tarolaskor és szallitaskor helyezze a nyomtatét
és a patront egy-egy kiilon mlianyag zacskoba, és a nyomtatot
mindig tartsa vizszintesen. Maskuilonben kifolyhat a tinta.

(1 Ha a nyomtatéasi minGség a kovetkez6 alkalommal romlik, tisztitsa
meg és allitsa be a nyomtatéfejet.

(3 Pri zatahovani veka nezabudnite drzat nddobku vzpriamene.
Tlaciaren a nddobku ulozZte do samostatnych plastovych vreciek
a pri uskladneni a preprave ponechajte tlaciarer vo vodorovnej
polohe.V opa¢nom pripade méze atrament vytiect.

3 Ak sa pri dalsej tlaci znizi kvalita tlace, vycistite a zarovnajte tlacovu
hlavu.

. J

Radio Equipment Information for Users in Europe,
UK and Turkey

Frekven¢ni rozsah
Frekvencia tartomany
Frekvenény rozsah

2,400-2,483.5 MHz

Maximalni vysilany vykon radiové
frekvence

Maximalis sugarzott radidfrekvencias
teljesitmény

Maximalny prikon prenosu radiovej
frekvencie

20.0 dBm (EIRP)

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be
trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerdt ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

[ina nonb3oBateneit u3 Poccum cpok cnyxBbl: 5 neT.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, 0wa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to
change without notice.
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